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‘HISTORTA
DE CARLO MAGNO,

Y LOS DOCE PARES DE FRANCIA. |

PI{IMERA”I{ELACION
EN QUE SE DA’ CUENTA DE LA (*RUEL BATALLA’

que tuo el valeroso Oliveyos con el esforzads; Lierabras. de Afffﬂﬂ‘l
" dria, con todo lo demas;que vera el curigso lector,

Suencn ca;as v clarines.;, sefor de todos sus reinos, )

y SOnoros instrumentos; ;! . este tafi-tenia un’ hijo ‘

en acordss consemancias = agigantado eh su cusrpo,

por:los espacios del tigémpoy: ) que con quince  pies de larga,
para dar glaras noticias o #1111 era una torre «de huesos |
¢l €as0 mas estupedos vy por su grande valor Ay

la.mas refiida batalla,=u; v este. pombre le pusiron: 1 o1
y los ‘mas recios enducntros: o Fierabras de  Alcjandriay ]

q hahabidoentre cspada i lanzay ¢l que; & nadie twvo miedo, -,

mano § mano y cuerpo cuerpo. Apenas tuvo. veine anos

Ya sabrin como en: Turquid,’. cuando cbstinade y soberbio .

en nuestros pasados ticmpos), con’ su ejército salio .

¢l Almirante Baldns - < ¥ viso, al Romana Impmo.
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poniéndole sitio § Roma
con muy danosos intentoss
Al fin, vencio la batalla,
haciendo muochos escesos;

y al Apostélico le dié
muerte y 4§ otros caballeros,
saqu:ando las iglesias

y derrotando los templos,
hallé las santas reliquias
donde fué el Sefior envuelto,
y 4 su tierra las llevé, -
y en aqueste mismo tiempo,
en esa corte de Francia
habia criado el cielo
un-Carlo -Magoo, que fué
azote de los protervos;

le dio ¢l Senor doce hombres
para su acompafiamiento,
Hamadas los doce Pares,

de tanto valor_y. esfuerzo,

y viendo la ingratitud

de aquel pagano soberbio,
para defender la €
todos_juntos se opusieron;

se comenzo la batalla

con tanto’ valor y esfuerzo,
que andaban los doce Pares
derribando caballeros,
acuchillando turbantes,

cotas .y mallas de acéro.
Pero viendo el Almirante

la pérdida de su reino,
mandoé retirar su gente,

y con, muy poco recelo,

y 4 su hijo Fierabras

lo ha ilamado asi diciendo:
bien sabes, hijo querido,

que estos doce cabalkror.
que ha traido Garlo Magno
son hombres de tanto arresto,
q.me han muerto cien milhombres
y entre ellos mis caballeros,

y por el dios Apolin

que les hago juramento

que _he de tomar la demanda
y me he de vengar en cllos.
Fierabras dijo: sefior,

eso queda de mi empefio,
dadme licencia iré al campo
donde tienen su real puesto,
y los llamaré 4 campana,
por ver si puede mi esfuerza
uno 4§ uno 6 dos 4 dos ~
darles fin. 4 todos ellos.

Se aparejé Fierabras

"y trajo consigo luego

diez -mil -hombses. 4 peon,
dejindolos encubiertos :
con esto se entré en el
en altas voces diciendo :
¢4 donde estds, Carlo Magno,
que hoy un solo. caballero.
viene 4 pedirte campaia?
enviame aqui 4§ Oliveros,

real

~6-al valeroso Roldan,

que yo hasta seis espero,

y les mantendré batalla

hasta que dé fin de ellos.
Viendo que nadie salia,
determinado y soberbio

se tendié al pie de un arbol
y se desarmo- all momento,
y tendido como estaba

decia con gritos fieros:

Carlo Magno, ya has pcrdldo
tu fama y honor 4 un tiempo,
que antes habias gamado,

pues que 4 solo un cabdllero’
que estd pidiendo campaina

no le dais el cumplimicnto,
Pero Carlo Magno oyo

del bérbaro aquestos ecos,

4 Ricarte de Normandia 19
le preguntd asi diciendo: © !



¢ Quién es 'aqueste pagano -
que tan desatinado yi.ciego
nos estd desafiando

4 cuantos hay en el reino? .
Ricarte dijo : sefor, 3 1l
ese noble caballero. 1 i

es hijo del Almirante,

y agigantado en rsu, eaerpoy o
aquel: que se metio en Roma
con notable atrevimiento, -
robq -las santas. reliquias <7 o
Poriquien tanto padecemos.” -
Mando, llamar 4 Roldamy/s <!
estys,'palabras dicigndo:
sob':iup, del alma mia,

4 1 te wod esle empefio

el salir & landemanda: !
con este birbare fiero;

y Roldansdijo: sefior,

ni yo ni mis compafieros

no hemos de -salir ninguno,
porque bien sabeis cpor cierto
cuando en Jla escena. pasada
de. aquellos recios . encuentros)!
nos dijiste. en la mesa:

los ancianos caballeros

hoy ban ganado la fima,

¥, 4 estos les toca priméro

el salir 4 la demanda; ' ~

pero Carlo Magno oyendo

la respuesta de Roldan,

una manopla de yerro

que tenia-le arrojé

con tanto furor ¢ imperio,

le hirio con ella en la cara, |
y Roldan al mismo tiempo
metio la mano 4 su espada;
y consiguiera el intento

de haberle dado la muerte,

sl los otros caballeros

no se pusieran delante.

De alli se aparté sintiendo

la mala:accion que hacia

con su sefior y su duefio.
Viendo esto Carlo Magno

se empez6 4 armar al momento
para it & la batallay

pero el buen conde Oliveros,
que se hallaba :mal herido

y ya:estaba casi- bueno:
cuando supo la cuestion,
llamé 4 Guarin su escudero,
diciéndole sque e armise st L
haz lo- que te mando "piestos
Asi que se vido armado” -~ !
salto de la’ cama ‘al suelo, =
estirindose los brazos

y manejindose los miembros,
por - ver s firmes estaban
y para mas prueba de ello,
pego dentro de la sala-

un salto que le ‘midieron,
veinte y cinco pies de alto;
pero‘al caer en'el suclo

se le abrieron las ‘heridas

y la purpura vertiendo,
mandoé traer el caballo,

y casi que lo vio compuesto,
sin poner mano en lc silla

de un brinco monto ligero,
fué donde estd Carlo Magno
estas palabras diciendo: '
muy poderoso Sefior,

ahf llega este caballero
pidiéndote por merced

le otorgueis su pedimento,
y.Carlo Magne responde:
pide; que te lo concedo.

Le respondié: gran Seiior,
hoy wuestra licencia espero
para ir 4 la campaia;

eso no-te lo concedo,

porque si bueno estuvicras.
no tuviera ningun duelo, -~ ¢

P d
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- Ganalén, que estd presente:
con sus danados intentos,
le replicos gran Senor, 7 Uy
no es de nobles caballeros
el revocar las palabras,
sino mantenerse en ellojs «
y Carlo. Magno responde:
con el rostra algo severo:
tu tienes malas entrafas,
pero al fin saldrd. Olivecos,
y mira que si fenece-
dargis satisfaccion de ellos
le concedio la licencia -
y se despidio ligero: -
se salio al campo gustose, '*
y .dando en ¢l un paseor 11 ¢
llego donde el turco -estaba, 1
estas _palabras. diciendoz <, |
pagano ,, empiézate .4 armar, !
mira_que yo solo vengo
4 .mantener en batalla 15V
todo cuanto esteis dicichdo,;:
y que no han. de ser tys obras
conforme ticnes - tys: fuerps;,’
.que con la ayuda de Diositif
dentro de muy poco tiempo -
te he de llevar-maniatado
4 mi s:hor y. mi duefio. !
Levantando la cabeza:
vio un_hombre tan pequefio
y wn sin pelo de barba,
‘.]UE trala tanto drresto:
v¢ y dile 4. Carlo Magno
que_tengo por menosprecio
de emplear ca ti mis armas, °
que eres miuy, nifo y. pequefio.
Oliveros ofendido b
le respondio asf diciendo:
si en levantarte te tardas, -
como valiente te hiero ;«
le amenazo con la lanza,
y Ficrabras 4 este ticmpo

4
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se pusoren pie vigilante, L
estas ‘palabras’ diciendo 170 ¥
si he de pelear contigo &
dime tu~ nombre primero, -« -
tu gran calidad .y noblizas '

‘que si no eresicaballero,”

aunque teivenzd ‘en batalla
pococgalardon respero; e L
Leureplicoé Juego al punto,
dime ,tu estado primera. v
Yo te o diré al instantes 7
sabrdsrque es'mi nombre ‘mismo
Fierahras de ' Alejandrfa, 0o 4
el que & nadie tuvo miedo. >
Pues yo me llamo Guarin,

y SO)E(,‘-ﬂ.’-UCVO caballero

la primera’ vez armado, )
y solo porsieso vengo -’

4 ganar howor y fama '
con la victoria que  espero.
Fierabras le dice: amigo,
engabado estds‘en ‘eso, Y
porque. si yo no tuvicra = U2
piedad de.ti, ya muchb tiempo
que te hubiera dadotinuerte T -
como 4 inocente corderol _
V¢ y (dile 4 ta Garlo -Magno
que jmg eaviesaqui! i-Oliveros
o al valervso Roldan® & 2
que_ desco el canbeerlos, 77
Oliveros, dicet amigo, "

juzgo que me tienes miedo,'’
segun la prosa que gastas -
y dejas pasar elotizmpoy ' 2
yo. de ninguna maneras o=
me_voy de aqueste puesto;
si no te vuelves cristiang ' %
0 te llevo prisionero. y
Guarin, tu eres porfiado, © “7
y pues no tiene remedio,* ' 2
apercibete 4 las armas: b
sicmpre me hallards dispuestos-
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se pusiero fos ecudbs’'™> 107
y s a};T efaron Ios yélmog: |
tomd” Fierabras'la lanza; °
y estd con ella blaudx.ndo,
se retira ung de otro, 3
y & 13" 5¢fa que ‘s’ Hidizron
se arrantifon’los' cabéllos,” "
y fué tart’ récip el cﬁcdcntgo“
dc los dos’ trctﬁcudos golpes”
que el uno ‘al ‘otro se dieron,”
que se - qﬁebrﬁron las “lanzas,
y amibos 4 dbs caballéros’ -.;l
sobré €K drzon de la silfa * "
- ambos quédaron de pcchos"T“
meten mano § las espadas,
y como’ ldbos sangrlcnros :
se emblsté‘d‘ cf o, al otro -
dindosé ?as rﬂ T IOS,
mas de dos Roras f’”l‘ncd’a
‘duré el combBate Primero.
Cansados « de pc‘lt:ar,_
mal herldos sm'gricuf:os,_ :
Fierabras /I g:dm treglas, ,{
estay’! -}ﬁﬁla‘Br’as diciendo: "
paremos 4 “descansdr, :
porqee nmgun éaballcro
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tant® the’ duré “delaie; €.
ni_ha fhugado mi ‘esfuetzo
finguto ‘en aqueste mundo
sio-es tu; mas yo no enticndo
que seas cl que’ mié dices, 'V
sino es uno del mﬁerrm '
Aqui por cierta verdad,
debajo de‘jutamento’y 0 "
por aquel: Dios  que veheras "
y aqueélld que estd en'lel cu:lo,
que me digais 1a 'verdad ; 3
y' le respondio Oliverost
Pagano';' ¢ quién te ensenod
con segiridad” y acierto
d conjurar los cristtanos |
que no se meguen d ello?
sabras por cierta verdad
e soy el conde Oliveros.
%rerabras le" dice : amigo, '
me alegro de COnoccros,_
y perdona los desaires
%.le te Hice de primero,
c]emos en estg estado
este ' tomfance 'primero),
que en-dtfa segunda parte
dlré dc los caballeros.

"SEGUNDA RbLACION

én que prosi ide Ya tridel bata?!a que tuto ¢l valeroso Oliveros ton ¢

ujormdo

S don }a primera artc
dige qté ‘los caballeros_ -
se quedaron en el camppi; :
maFhetidos y sangricntos
y  pyestos 4 descansar,
Fi¢ribras'dijo 4 Oliveros:
bas dg. sab.r, noble Conde,
sqge 2 cstlmado el CONUCeros,,
y ahora si tu quisieras

tmbras de Alejandria, con todo lo demas que verd
el curioso fecror.

que hlcxéra'm'dé' un propuesta
de qiic O‘INJ.{I‘as ey,

te vidieras 4 mi .reinp,

te casiras con mi hermana,

la- mejor dama del pucblo,
Florlp.r., “bella princesa, :
y mis padres de sus reinos
te alargardn algunas tierras,
tambica yo hicicra lo mismo,
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y_que luego:los dos juntos, .
viniéramos 4 este imperio
4 dar guerra 4 Carlo Magno,
haciendo siempre el concepto
que todo cuanto Se gane ,
serd para ves, y lusgo
te coronardn por Rey
de todo aqueste  reinos
Oliveros dijo: amigo,
no me platiqueis en €s0,
¢como querels que yo olyide
4 un Seior tan sibio y bueno,
que con su grande poder
cri6 la tierra y el ciglo,
aves, plantas y animales,
y todo cuanto hay terreno,
para adorar 4 los tuyos ]
que son falsos: y embusteros,
hechos por manes ds hombres?
Mejor serd y mas cierto
que tu te vuelvas .cristiano,
y serds_mi_compaficro
para defender la fé
de Cristo, Redentor nuestro,
Fierabras diju: eso no,
y se fué luego al momento
donde estaban los barriles,
y tomando un sorbo de ellos
a! instante se vio sano;
y esto que yi6 Otiveros,
d la purisima Viigen
esta stplica la ha hecho:
sacra y celestial Princesa,
Maria, Madre del Verbo,
4 vuestras divinas plantas
hoy humildemente llego,
pidiéndore, Madre mia,
m:' deis luz, favor y acierto
para poder conquistar
este pagano sobeibio,
Ficiabras le dice: amigo,
qué oracion es la que has hecho?

con ella te has de samar?
hoy por merced te prometo
que vengais & mis barriles

y tomeis un sorbo de ellos,.
y al instante estareis. sano, :
y l¢ respondio diciendo: | »

no quicro yo nada tuyo. .. .,
si no lo gano_primera,, ; .. o
Vf?lvieron 4 la batalla ,

como dos leones fieros;
pero Guarin su  criado,
que todo lo estaba viéndo,
fué yL'dE-O d Carlo Magno ., .
ruegue 4 Dios per Oliveros,,
%ui: estaba en grande peligro,
on grande fervor y celo .
ante un divino Sehor. . . -,
dijo de rodillas puesto: 7,
dulce, Jesus de mi yida, .
humilde y* mansb-g:qtdcro S

-constelo del afligido,

mirad por mi caballero; |
y estando c:n'lca;t.tls1 fatigas’y 1,1
oy6 una voz que del icielo,
le decia: Carlo Magno, . - -
no tengas temor ni miedo,
porque ello, aunque sea tarde,

serd tuyo el, vencimiento.

Volvamos ahora al campo
donde estén los caballeros .
con las armas destrozadas,
desvaratados los yelmos ,
las viseras quebrantadas ,
los escudos por-el suelo;
pero en aquesta ocasionm,,
el esforzado Oliveros

le di6 4 Fierabras un golpe
sobre el costado izquierdo,
que gran parte de las armas
las hizo venir al suelo,

que desde ¢l hombro £ Ia hijada
todo quedo descubierto,

S



rebatiendo la espada,

corto la cadena luego

donde estaban los barriles

y ambos vinieron al suelo,
pero al golpe que pegaron
se escapo ¢l caballo huyendo
por el campo, sin que pueda
el ginete detenerlos:
Oliveros que esto VIO~
recogié pronto y ligero
entrambos 4 dos barriles,

y tomando un sorbo de cllos
se hallo sano de sus Ilagas
y con mas valor y esfueizo;
y en el rio caudaloso

que estaba inmediato de ellos,
fué y arrojé los barriles

y ambos 4 dos se undieron.
Fierabras cuando los vio,
lleno de rabia y veneno,
le dice: muy noble Conde,
mala accion es la que has hecho,
que presto te han de hacer falta,
y alzando el brazo soberbio
para ir 4 descargarle;

le hurté vigilante el cuerpo,
dio en el arzon de la silla,

y rcbatiendo el pescuezo

def ‘caballo, le'dio muerte:
con que quelt:i 4 pie 'Oliyeros,
diciendo: mira, pagano, *

no ¢s de nobles caballéros
darles muerte 4 los ‘caballos
estando en campand puestos.
Le respondi6 vigilante,

yo ‘d€ eso culpa no tengo,
pero yo te daré ¢l mio,’

aunque es verdad que lo siento,’

No quiero yo tu caballo,
sino que te apees luégo,”
y ¢l que venza la batalla
ese quedard por duefio.

4

Se desmonts Fierabras,

"y ambos & dos en ¢l suclo

arman tan cruel batalla
que parecia un incendio,
y las chispas de las armas

' querian llegar al cielo;

* pero 4 los primeros lances

el valeroso Oliveros

va § tirarle un gran golpe

4 Fierabras con esfuerzo,

mas ¢l asi que le vié

le hurt6é vigilante el cuerpo,
y sin poder detenerse

dié con la espada en el suelo,
y se le fué de la mano;

y asf que lo vio sin definsa,
le dice: muy noble Conde,
contémplate prisionero

0 te quitaré la vida,

y le respondio ligero -

obra como tu quisieres,

que si no me llevas muerto
no es posible el entregarme,
y alzando el brazo soberbio
para ir 4 descargarle,

cugndo en estz mismo tiempo
con un pzdazo de escudo
qué en la mano tenia puesto,
s¢ lo tiro con tal fuerza;
pero hizo el tiro tan cierto
que le quebré la: visera,

y sobre el ojo izquicrdo

le metio toda’ la punta,

Y P¢g6 un grito tan fiero
que ¢l caballo se asombré

y 4 laparte de Oliveros
Vino y dié dos 6 tres vueltas,
y & €l ser arroj6 -ligero,

y recobrando la una

se¢ roded asi diciendo: _
pagano, ya rengo espada,®
ahora- aqui nos veremos.
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Ficrabras le dice: amigo, !
mucho en ¢l alma lo siento,
ven y tomagds! la, tuya,

y damg.la mia en premio;
primeroquierp templarie
por ver sices fusrte el acefo,
y si no,es camosla mia . oy
“luego dispues: trocaremos. | -
Se embistencebuine al-otro, v
pero 4 Jos lances primefos !
le dio 4 Fierabras uni.golpe
qug Je corto todo el yclmo
y parte desda cabezay’ o ol
y‘auddba como sin- tiento ;

lc aseguro: otra estocada .| o v

por. el costado izquierdo,
cayd el birbare enla ticrra,
estas palabras. di¢iendos-
6 valcroso eristianoginy
pues sin segundo oY un-esfuerzo;
no me aeabss de muatar, '
que desde abord iconfieso
que_es,tu Dios imuy. poderoso,
piadoso dnfinito ¥ bueo;:
llévame presto, eristiano,:i
donde estin tus com paﬁaros .
y damg.el. santo bautismo
que ‘por instantus: ceseo; -"—';*
apenas ; aquesto .oyé,.
a ¢l se arrojd diciendos | o '-"?
levintatey noble amigoy © -up
que aheta curarre ‘quisra
las dos mwortales herids,’
qu: Pios teidard el remedia,
y Fierabras le respondes
no dilates muché tiempo,
porqus tengo dica ‘mil hombres
en ese monte encubiertos ;-
lo atravesé en el ciballo
y monto 4 'las ancas luego,

y 4 #potos, pasos que anduvo i
rcpafo, ¥ via ot salieron’ v

¢ lo dejo.. hln:g. abrigado,

» los que estaban en el monte

-y delante un caballero e
para libear su sehgry . .

., viene mas veloz que. el vlmto._

. Oliveros dijo: amigo,
mu;ho en el alma lo sicuto
el mo, poderte, llevar |

i T

1«; donde estin. mis mmpaﬁs:ros,

, que viene tada,tu gENTE . i10)
.y nos cgrre; grande n:sgo,
por la brgiia se' metio,

y emun;drbol muy espeso

1591

entee quejas y lamsntos,
y VOIVIéHdUS\. al camino
vio. venir; al_caballero
b!cn adclant; de todos

L €Omo no tcp:a lgnza

quiso agquda,rla ¢n el sucloz
s¢ d momo el caballo

y e 6 el turco SQb“IbIO, .
AT tiempp .de, ir 4, tua.r!q _
pegd wn bote. tan Ilgmq., oot
|y se metio, por dsbaja.
y le aga acr6 | del PesCuEZo,

y quit ndole la lanza |
tomé ¢l escudo y el yelmﬁ,
que .es lo que falta le haciay. |
yadmr dgspacharlo. presto,} rad
con ¢l pomd de la FSP

Je pegd.un golpe tan, recio
encimp, dr: la mqllena

que,, Ic h!zq salla,; Jos.. $¢S08 2.
se arm6 muy ligeramente, . .._;
Hego Ja tropa, 4 este tiempo, .,
se cnl‘régfo?r mg }0 de 1o Oi,*
sip, ¢l t¢mor de los ricsgos;

& unos_hicre, 4 otros mgta, -
§ otros derriba en el suelo,
y como s tanta, Ja. gente
me lo pillaon cn mcdzo. ¥

e g T
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dindole algunas heridas

lo llevaron prisionero.

Fué¢ la nueva 4 Carlo Magno,
el .cual acudio ligero

con Ja gente que tenia

4 socorrer a Oliveros:

se armo tan cruel batalla,

que los once caballeros,

andaban por aquel campo
como. lobos carniceros,

y .de. los: diez mil que habia
no quedaron ochocientos.

A este tiempo el Almirante
volvio 4 venicreon otio tercio;
pero viendo don Roldan

que les ha earrado. refusrzo,
mand recoger su gente

para unir los; caballeros ;

pero al ticmpo de¢ juntarse
apresaron cuatro dz cllos,

y se ponen en huida |

con esta presa que hm-ron.
En este ticmpo Carlo Magno
fué recogicado sus MUuertos 5
encontro con Fierabras

muy mal herido y sangriento,

llevironlo 4 Moetmionda,

y dentro de poco tigmpo
con bebidas y reparos

en breve en si le volvicron:
pidio que le acristianasen
con grande fervor y celo;
digron cuenta al Arzobispo,
y.en la Iglesia de san Pedro
bauuzau a Fierabras,

donde sus padrinos fueron

el .valeroso. Roldan

y el buen padre de Olwcros,
pusiéronle luego en cura,

y asi que se vido bueno,

era azote de Turquia

y castigo de proteivos,
porque en todas las batallas
lleyaba por compafero

al caballero Roldan,
mostrando muy blcn su esfuerzo.
Y abora Juan José Lopez

4 los lectores discretes

en ofra tercera parte

les dird el fin que tuvieron
los cinco pares de Francia
que quedaron prisioneros,

TERCERA RELACION,

om qa: prosigue la prodigiosa historia de Oliveros y el valeroso Fiee
rabras de Alejandria.

.Ya dije..como llcgaron\

estos cinco caballerps

4 poder del Almirante,

que encolerizado y cicgo
cuando supo que su hijo
era herido. y prisionero
los encerré en una torre,
orifla del mar soberbio,
y cada vez que crecia
hasta la mitad del cuerpe

todos se cubrian de agua;
pero el ‘buen conde Oliveros ,
viéndose en tan gran fatiga,
decia con tristes ecos :
ah, desdichado de mi
que de esta suerte ms veo -
hombre mal afortunado!
8i permitiesen  los. ciclos
que yo saliera de aqui,
desde Juego les promcto

B
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4 los.que ‘niegin 1a £ 7'y en el hibito que Heva -
castigarlos' con’ mi acero, ' ¢ ocultd_un palo bien recio,

y la hermosa Floripes, ' llégo al sitio- sefalado,

que todo lo estaba oycndo, y al tiempo que el carcelero
movida de caridad, | fué 4 abrir Ta primera Ilave: >
estaba hirviendo 'su pecho : le pegé ‘un golpe tan recio -

de amor’ 4§ ‘Gui de Borgofia,” con el palo que llévaba :
desde que vio en los torneos. que 4 sus pies le d:jo muertﬂs

aquel cuerpo tan bizarro, entregose de las llaves
tan wvaliente y ‘tan discreto, y luego la trampa abriendo
que¢ vencio' 4 cuantos habia '~ dopnde estabin los cristianos; -
en la Palestra, y con esto © y ellos asi que la 'vieron ™
la princesa se abrasaba’ dijo Oliveros: sefora,
en llamas del dios flechero, qué grande dicha tenemos!
y por ver si entre ellos iba los pobres encarcelados
llamo Juego al carcelero, recibimos gran consuclo

le dice: Brutamonte, . en tu amorosa visita;

dime, qué hombres son esos? ella respondio diciendo:

| la_responde: sefiora, qué sabe si mi venida

estos cinco caballeros, es para daros tormento?
vasallos de Carlo Magno, Dijo Oliveros: sefora,
y grandes contrarios nuestros. en' tan generoso pecho ™’
La Princesa le responde, no puede casber maldad
yo picnso bajar' & verlos, sino buenos pensamicntos.
Por dos cosas no conviene Bendito el que té crié

que. consigais vuestro intento, - tan bc!ll'sima en eseremo. -
porque es lugar hediondo Si mereciera, sefiora,

y abominable enl estremo, ! ‘el poder. lograr mi intento,
y bien sabes que tu padre que te volvieras ciistiana,
me los entrego diciendo: - yo te pusiera en mi reino,
que con pend de la vida te diera el santo bautismo,
si_alguno “habldre con ellos, que ¢s una joya sin_ precig,
y flarse de murgeres o2 20700 y estuvicras ‘con tu hermano
- suele ‘traer’ grandes) rn.sgos. ' con grande gusto'y CUntcnto,
Quirate de- mi' presencia’’ -~ y si dogrdra la dicha-
que ercs 1gnnrantc y ncc10, yo y. mis cuatro companizros
tu tambicn irds conmigo de hallarnos bien armudos
y escuchurds do que hablémos: y con buenos alimentts,
dijo. que sf, y d/4a noche, los. cinco fueran bas"tante '
amparddos del silencio, - para. destruir tu reino,

fué Ja Princesa 4 1a torre y desterrar de tus tierras

sola con un escudero, 4 tu padre y 4 tus deudos.



Quién eres tu que asi hablas
determinada y rcquto. :
metido entre las prisiones ‘_
que amenazas 4 los sueltos?
Respondi6. Oger, de Danois:
sefiora, ¢s tanto el deseo
y voluntad de. serviros, . :
de mi sefior, que asi enuendo,
que;la muy grande pasion,
le hace hablar sin concizrto. >
Dijo Floripes: bien sabss,
defender tu cornpan.ro._. ,
Los preguntd por sus, nombres.
Yo soy-el conde Oiiveros,
hijo de). duque: Regner
y grande servidor yuestro.
Como wenciste 4 mi hermano
siendo tan buen caballero?
-Con el ayuda d: Dios; ..o
y la Reina de los ciclog, .
y esa.es la Lauea, scnora,.
de hallarme prisioncroy 1, 7
y lo tengo & grande dicha, .
or haber ,visto tu cielo.
loripes. s¢ sOnrio,. |
y les dice: caballcros,
si vos me dais la palabra
debajo de juramento .
‘de_ampararme .y def..nderme
y de guardarme el secieto;,
sobre lo que soy venida
es por ver si un gaballero
que llaman Gui de Borgofia
estd en tu acompaiamicnto ,
que habrd; tres aflos cabales-
que lo yide en los torneos.
y en las justas de mi piimo
bacer valerosos hechos,
y desde entonces quedé. . o
~que no ductmo ni sosicgo
€N pensar en SU persond;
y si logréra mi intenta
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que quisiera ser ,m;.lcsposo, oty
renunciira de m:yr.lrms a$
y me volviera cristiangi,
por. tener -tan: dulce duefio.
Dijo Oliveros: sefora,
ese noble caballero :
se quedd: con Carlo Magno, .
mas, 0o 08 | dé cuxdado de eso,
porque es /muy amigo mio,
y “mi muy cercany - deudo,
y hard cuanto yo le mande,
y cumpla vuestros deseass, .
Floripes se. d: pidlase o e o
quedaos en paz, cabaileros,
que antes que amanczca el dia
os sacaré de este ricsgos:

y paruaudusc d su salay
donde previno al momento
cinco muy. hermosas damas
que; asistan los caballeras,

y todas_scis en cuadrilla
hacia la .mazmorra fucron,

y una.cuerda de diez varas

sz la echaron: 4 Oliveros,

y entre las. ssis lo sacaron,

y Icho con grandc esfuerzo
¢l saco 4 los otros cuatro,

y asf que fuera los vieron,

4 cada uno le puso

un vestido 4:lo turquescos :
los ligvo para su sala, .

dijo. al szfor Oliveros:

muy bicn 0s cae el westido.
Y ¢l Ja respondié. muy. sérios
el hibl,to no, hace al. - monge;
mejor fuera y mas: ciesto .t o
el hallarme bien armade; -
para poder defendernos.
Cenaron muy, lindamente, .,
y la Princesa 4 estelticmpo
saco. un, cofrccdlo de orgy ~
Y le 4 gustar 4 Oliveros .
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de aquel mang tan suave
que envio - Dios al desicrto
d los hijos de Israel,
y al“instante ‘se’ hallé bueno,
dando mil gracias & Dios
quedaron los' caballeros ;
y -asi’ que amanecié ¢l dia
fué¢ la Princesa 4 Oliveros,
diciéndple que tenia
en aquel salon de adentro
mas & doscientos vestidos,
cotas y mallas de acero,
y muy cortantes espadas
para armarles caballeros,
y cada uno 4 su cuarto
lleve todos los peltrechos.
Dejemos aqui 4 Floripes
con los cinco caballeros,
y volvamos al Almirante
que hizo' venir de ‘sus reinos
quince rcyes coronados
para que lleven unhflicgo
donde estd Carlo Magno,
pidiéndole con imperio
que ‘le digse 4 Fierabras _
por sus cinco caballeros,
y que si no se lo envia
le dard la. muerte fiero.
A este tiempo Carlo Magno
taibien tenia dispuesto
que saliese don Roldan
con otros seis compaficros
4 llevarle la embajada
al' Almirante, diciendo:
que si no se bautizaba
y daba 4 los caballeros
que tenia alld en su -torre,
que le hacia juramento
de quitarle la corona
y-destrairle sus reinos.
Salen de una parte y otra
las embajadas 4 un tiempo,

y en la mitad del camino
don Roldan vido 4 lo lejos
un escuadron que venia

y partio 4 reconocerlos,

s¢ adelanté un gran distrito,
v cllos asi que lo vieron,
salio para recibirlo

el que hacia punta en ellos:
le pregunté que quién era.
Somos siete caballeros,
vasallos de Carlo Magno,
que pasamos con un pliege
al almirante Baldn.

Yo' no-es posible ‘el creeros;
asi entrégame las armas

te llevaré prisionero

hasta saber de tu vida.

Y le respondio ligero:

como he de entregar las armas?
me dirdn mis compafieros
ue no soy para traerlas.

%’ el Principe muy soberbio

 puso la mano en su lnza,

y Roldan, como tan diestro,
al turco le guardé el golpe,
¢ hizo ¢l suyo tan cierto,
que le sac6 de la silla

d sus pies lo dej6 muerto.
{05 otros luego al instante
crueles le acometicron:
bizarro se deféendia,
y cuando sus compaficros
llegaron para ayudarle
ya tenia sicte muertos;
pero el principe de Ttnez
pretendia escaparse huyendo,
y Ricarte de Normandia
salio para detenerlo,
mas se le perdié en el monte,
y €l volvié 4 sus compaiieros,
y viendo que ya tenian
todos los catorce musrtos,



desgarretan los caballos,

y un gran concilio hicieron
si irian 4 Carlo Magno

4 dar cuenta del suceso;:
don Roldan dijo : sefiores,
qué -dirdn los caballeros

que nos volvemos atrds
temerosos de los riesgos?
Llegan en fin 4 la puente,
y ¢l duque Neimés discreto
engsié al Gigaate, y dijo:
como ‘iban con un plicgo
para dar d Ficrabras

por- los cinco caballeros,

el cual con esta alegria
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les dié puerta franca. luego:
llegaron hasta aguas muertas
ya que estaba ¢l sol bien pucsto,

y viendo que ya era tarde

para, recibir el pliego,
contento y regocijado

el Almirante, entendiendo
que vendria la embajada

por los cinco caballeros

para darle & Fierabras:
mand6é 4 su Maestre luego
que los hosp:de en su casa,
adonde los dejaremos,
porque en la otra cuarta parte
daré de ellos cumplimiento.

CUARTA RELACION,

en que prosigue la

Ya referf en la tercera

que los cinco caballeros
quedaron bien asistidos ; -
pero el que se escapé huyendo
«llegé y dijo al Almirante
como sicte caballeros
en; la mitad del camino
s¢ opusicron contra ellos;
pero fueron tan wvalientes
gque dentro de breve tiempo
dicron muerte 4 los catorce,
ero yo me escapé huyendo
ado de mi caballo:
esta es la verdad por cicrto,
que si habcis de castigarlos
mirad que no sean ducfios
de poder tomar las armas,
que si las toman es cierto
que no podrd sugetarios
todo ¢l poder de tu reino.
El Almirante que o0yQ

prodigiosa historia de Oliveros y el valiente
Fierabras de Aljandria.

pronunciar- aquestos €cos,
clamaba luego 4 sus dioses,
estas palabras diciendo:
adonde estds Apolin,

que han muerto 4 mis caballeros?
Llego Sortibran al punto,
estas palabras diciendo:

muy poderaso sefor,

nuestros dioses son muy buenos,
pues han traido 4 tu corte

d quien tanto mal te ha hecho;
antes que amanczca ¢l dia

te los tengo de dar presos.
Mand6 aprontar al instante
con gran cuidado y sccreto
tres mil hombres: de 4 peon.
Sortibran y el Rey se fucion
4 la casa del Maestre,

y entre los tres dispusicron

en franquearles las armas;
entré la tropa deste ticmpo
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y sin poder resistirse

los llevaron prisioneros
adonde estd el Almirante:
entrd el primer ‘caballero,

le preguntd que quién era,

y le respondio resuclto:
diciendo yo soy Roldan,

uno d¢ los caballeros
vasallos” de Carlo"'Magno,
qQue, venimos con un  plicgo’
para traerlo 4 tu corte,

pero los criados vuestros

en la mitad del camino,
Poco Corteses y atentos, -
procuraron desarmarnos; -

y dentro de poco tiempo
dimos la muerte 4 catorce

y ¢l otro se escapé huyendo,
y aqui traigo sus cabezas
por si no quereis ercerloy
Qué disblo te envio acd?
Quizn te quitard tu reino
si-no tz vuelves cristiano

y entregss Jos caballeros

y las sagradas reliquias,
~porque -ha hecho juramento
de quitarte la corona

y destruirte tus reinos.

No llevatds la respuesta,
que dentro de breve tiempo
has de ser descuartizado

y por los caminos puesto.
Entré el segundo y le dice:
quién es ese caballero?

Soy Ricarte de Normandia.
Me alegro de conoceros,
que ahora me pagards
los agravios que me has hecho.
Entro el tercero y pregunta:
quién eres 2. Y muy discreto
dicer soy Gui de Borgofa.
Tambicn tengo gran desco
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de pillarte en mi poder;

y respondio al momentos:

si tu tienes buena sangre,

6 fueras buen caballero',

y te preciiras de noble, '

no hicigras tu esos preceptos
de querer darpos la muerte
oprimidos y sugetos,

sino darnos nuestras armas; .
y preven todo tu reino; :
y si acaso nos matasen

no moriremos sin duclo;

y Floripes que escuchaba

de su_querido los ecos,
pronta se bajo. 4.1a torre, .
dice: seior Oliveros,

ya ha llegado la ocasion

de que mostreis vuestro esfuerzo
y me pagueis las finezas

que 4 vos y cuatro compaieros
he hecho en aquesta torre,
que estdn sicté caballeros,
y entre ellos Gui de Borgoa,
dentro- del palacio mismo

del Almirante mi padre,

que -encolerizado y cicgo

los ha sentenciado 4 muerte
y tambicn 4 vos con ellos;
yo pienso .ir 4 palacio

4 ver si puedo traerlos;

6 si acaso no pudiese,

lo que yo os suplico y ruego
que no seais perezosos

en salir al desempefio.

Fué Floripes al instante-

con gran cuidado y anhelo

4 su padre, 'y le pregunta:
quién son estos caballeros?
Vasallos de Carla Magno,

los que tengo gran desco,
antes que coma este dia,
darles castigus muy ficras. .



Floripes dijo': sefior,

no conviene que tan presto
egecuteis ¢l castigo,

sino darle vado al tiempo;

yo me los picnso llevar
adonde Jos’ otros tengo,

les daré fuertes martirios
con grande rigor € imperio,
Le concedio la licencia;

y Sortibran 4 este tiempo
Ie dice: noble sefior,

no habris leido en tus tiempos
de las histo(ias pasadas,

y pucdes saber por cierto
que el fiarse de mugeres

sucle traer grandes riesgos?
Floripes may enojada

se rodeo asi diciendo:
villano, lo pagards;

hoy por mi fé te prometo
que te has de acordar de mi;
y llevindose los presos
donde los otros estaban,

el cual con grande contento
cuando vio a don Roldan
el valeroso Oliveros

mando al punto que se armasen
por i vinicse algun riesgo;

- le mand6 poner la mesa

y tudos juntus comicron,
poniendo por cabecera

al valeroso Oliveros

y -4 'la ‘déidad d¢' Floripes,
y luego al lado derecho

al noble Gui de Borgofa,

4 quicn le dijo Oliveros:

sabrd usted, muy sefior mio,
ue d vos solo l¢ debemos
“que nos hallis con vida

y el verte libre del riesgo

en que te hallabas metido;

dareis agradecimicntos

X5
4:1a sefiora- Floripes; i o
que es nuestro amparo y-remedio, .
y estd tan aficionada
4 tu persona, y con esto :
quiere volvesse cristiana | ..
porque vos s¢ais. su duziio,
y yo le he dado palabra,
y esto es preciso el hacerlo,
Gui de Borgofna responde
diciendo: si no es mas de esoy
desde el instante que vi |
la hermosura de su ciclo
quedé rendido 4 sus plantas,
y el corazon tan sugeto,
que mil vidas que tuviera
todas las pusiera § ricsgo
por defender su persona
y sacarla de este reino.: ’
Floripes avergonzada
sac6 de su hermuso dedo
un anillo de esmeraldas
y se lo di6 asi diciendoz
sea esta prenda testgo
ahora y en todo ticmpo;
s¢ dieron palsbra y mano,
y estando en estos conceptos
llego para los palacios
un famoso caballero
sobrino ‘de¢l Almirante,
y preguntando por ellos,
asi ‘respondio y le dijo:
entre cadenas y« hierros
los tiene mi hija Fluripess
si quereis hublar con cllos
bajaros presto 4 la sala,
y lo egecuto al momento,
ha!lé 1a puerta cerrada,

'y dié un empujon tan recio

que quebré la cerradura
y el pestillo salto luego,
abrio la puoerta y entrg,
y viendo 4 los caballeros,
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que estdn todos doce armados
casi temblando de miedo,
no quisicra haber venido
por no hallarse en tanto riesgo;
se levanté el duque Naimés,
que es el mas anciano de ellos,
y ¢l procurd retirarse, :
pero el duque en este ticmpo
le pegd con gran valor
un -pufictazon. tin recio
encima de la mollera
ue le hizo saltar los sesos.
loripes cuando lo vido
tuvo gran placer en ello,
y le dice: sefior Duque,
po ha sido el golpe de vicjo,
sino de joven bizarro;
¥y ¢l la respondio risucfio:
pues Otros veras mayores
si Dios me di bucn acierto.
Floripes dijo: sefores,
grande falta estoy haciendo,
que mi padre esta aguardando,
y habeis de saber por cierto
que no ha de comer sin mi
ni sin este caballero.
Fué Floripes al palacio
y dijo 4 su padre mismo
que ella comer no queria,
que se halla mal dispuesto
su cuerpo por la cuestion
de aquel falso caballero.
Fregunté por Lucafer,
y la respondié diciendo:
alld bajo quedé hablando
con los otros caballeros,
Pues corre y dile que venga
que s¢ vi pasando el tiempo:
se despidio cuidadosa,

fué¢ y dijo & los caballeros

si estd todo prevenido

6 les falta algun peltrecho,
porque.ya es hora que salgan
muy pronto los caballeros.
Salio don Roldan delante

y el valeroso Qliveros,
Ricarte y Gui de Borgofa
salicron de compaficros.

Don Roldan maté al Maestre,
y el wvaleroso Oliveros :
le dié la muerte al rey Colde;
Gui de Borgofia 4 este tiempo
subiendo 4 los corredores
mato sicte caballeros;

pero los demas que habia,
temerosos. de los riesgous,
viendo la anuerte cercana
muchos se tiran .al.suelo:
solo-quedo el Almirante,
que al oir tan grande estruendo
salio por una ventana,
adonde lo recibieron |

los que estaban en la calle.
y no se agravio en un pelo.
Quisicron salir 4 fuera,

y Floripes 4 este tiempo

les rogo que no salieran.

Y ¢l Almirante diciendo:
malditos sean mis dioses,
que creo que estin durmiendo,
y esta falsa de Floripes

que en tal parage me ha puesto.
Viendo el palacio por suyo
recogen los bastimentos,
llevandolos 4 la torre,

donde recibidos fucron

de Floripes y las damas,
adonde los dejaremos,

porque en otra quinta parte
s¢ dard fin al suceso.

J
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QUINTA RELACION,

en que prosiguen: los valerosos hechos
- i Alejandrias

Apcnas el - Almicante

s¢ vio libre de este riesgo
hizo venir al /instante

todas Jas tropas del ‘reino
para que alli se juntasen,
que pretende darle fucgo

4 Floripes 'y 4 la torre

y 4 sus .doce compf'nﬁeroa,

y . pasados ya tres dias

hizo memoria cn su acuerdo
de. que Floripss tenia

un cinto cehido al cuerpo
que dopde quiera que estaba
no faltaba el alimento:
mandg llamar 4 Merpin,
que era.encantador protervo,
y le dijo si podia .

con- gran euidado y secreto
ir 4 quitarle & Floripes

el cinto que tiene pugsto:
dijo que sf, y 4 la noche
en un diablo caballero

legé al cuarto .de Floripes,
¥ hurtindola el cinto lucgo
debajo de la almohada,

y quitdndola los lienzos - {
con que se hallaba abrig?da,-
¥ al mizar su hermoso ciclo
no pudo irse sin tocarla = ¢!
en el carrillo jzquicrdo;
desperto -despavorida: . v 7
Gui de Borgoia 4 este tiempo
que estaba de centinela,
acudio 4 los gritos luegos

Y apenas salio 4 la puerta
vio un hombre salir huyendo;
lo agarré por la cintura

de Oliveros y Fierabras'de

y le hizo saltar los sesos
contra ¢l umbral de la puerta
y 4 la mar lo arrojo luego;
y enceste tiempo Floripes

ha echado el cinto de menos:
los caballeros cristianos

la consolaban diciendo:-
naos dé cuidado, sefiora,
que estando Dios por medio
no nos: puede faltar nada.
Amanecio al' otro dia,

y los doce caballeros
muertos de sed y de hambre
lucgo al instante salieron,

¢ hicieron tan ‘gran combate
que la sangre de los cuerpos’
corria por los arroyos '
como cuando esti lluviendo:
en fin, ganaron:del campo
la provision, 'y trajeron

dicz acémilas cargadas:

de vituallas y camellos
cargados de pan y vino

mas de catorée trajeron,
llevindolos: 4 la torse,

y ¢} muy noble caballero

que llaman Gui de¢ Borgofia
s¢ quedo’ enredado entre ellos;!
pero_yiendo 'don Roldan .
que faltaba un «caballero 0
y la hermosa de: Floripes,
con may grande sentimicate |
volvicron paraibuscarlo

Y ya estaba- prisionero -

en poder del Almirante,

y wando luegd al mumento:
que pusicran una horca '
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donde esté 4 la vista de ellos;
cgecutironlo al punto
con algazara y estruendo: .
sacaron 4 Gui de Borgofia
dandole golpes muy recios,
tirdronle muchas piedras
desde el grande 'hasta el pequefio;
reparo Ricarte y vié
que ya iba su compafiero
legando al pie de la horca
Y que le estaban subiendo,
s¢ partio luego al instante
con dos de sus compaferosy
s¢, llego al pic de la horca,
Y c<on su cortante acero
corto la soga, y le dié
al que lo estaba subiendo
tan gran golpe en la cabeza
que lo despacho al infierno
a_.que llevase unas: cartas
para €l y sas compaiceros.
Arman a Gui de Borgofa
cou 4rmas dé un caballero,
y asi que se.vio armado,
cran sus golpes-tan ciertos,
que siempre buscando iba
a los mayores empefos.
Les gaparon /4 Aguas muertas,
y ¢l Admirantc-huyendo
se retiro -4 otral cindad
d: dos leguas poco menos, !
lus ‘caballerus: cristianos
recogicton los peltrechos ,
y volviéadose 4 la torre,
dondc . recibidos fusron,
y 4, la scflora Floripes:!
-lag entregaron 4 sa dueho.
Don Ruldan dijo: schores,
uno de los: caballeros
es mgnester que se'vaya
con;gran cuidado y secreto
d dar cucnta & Carlo Magno

P |

. que nps envie refuerzo.

Ricarte dijo: sefiores ,

el it solo bien me atrevo,

que sé¢ muy bien el camino,

solo 4 la puente le temo ;

pero al fin, yo daré traza, .

d ver si pasarla puedo:

s¢ despidio vigilante |

y tomoé el camino ‘luego,

ya que iba bien desviado

oyeron con gritos ficros

del campo del Almirante -

que repiten estos eCos:

aquel que vd 4 Carlo Magno -

prenderle luego al momento,

y el rey Clarion que estaba

con su ejército soberbio, |,

dice: yo solo he de ir, :

y lo daré vivo 6 muerto;

lo alcanzé en muy breve rato,

estas palabras diciendo:

di, villano, dénde vis,

que ahora vendrds prisioncro,

O te quitaré la vida.

Ricarte dijo “severo: -

d bien que solos estamos,

ahora aqui nos veremos.

Metieron mano 4 sus lanzas

dindose recios encuentros

pero de allf 4 poco rate

Ricarte logré su intento, :

que lo saco de la silla,

y asi que lo vio en el suelo’

la cabeza le corté, - 3

dando mil gracias al ciclo,

y vicndo que su caballo

era: tin hermoso y bueno ;-

montd en ¢l luego al instante,

dejindose el suyo suelto,

el cual se volvié 4 la torre,
viendo ' los caballeros ,

el caballo: de: Ricarte
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tuvicron gran ‘sentimiento,
que juzgaron que Ricarte
serfa en el campo muerto.
Llegé 4 la arilla del rio,
y wviéndolo tan soberbio
se oculto entre unos brefiales,
devota oracion haciendo
é4 Dios todepoderoso:
vio -venir un blanco ciervo
de la otra parte del rio

asio. .al caballo del diestro
poniéndolo al etro lade; :
i quién vio mas grands misterio!
sallo corricndo’ el Gigante -
por ver:si pu:zde preaderlo,
y Ricarte en su. cabalio
iba mus veloz que el viento,:
fué¢ donde estd QGarlo Magno,
el cual se alegrg de verlo,
preguntd por sus varones,

-le dijo que estabin buenos,

metidos en una torre

con muy pocos alimentos,

y la sefiora Floripes

tambien se queda con ellos

porque quicre ser cristiana,
al instante con secreto

alistd todas sus tropas /S |

para ir 4 socorrerlos.

Ricarte dijo: sefior,

el poder de¢l mundo entero
no puede ganar la pu:cnte

si alguna industria no hacemos:
si me cohcedeis licencia

que cincuenta caballeros

con los caballos y cargas,
como que vamos al reino

4 llevar mercaderias,

por ver si acaso podemos

¢l que nos abran la puerta,
y. despues que ya esté abierta
meter mano 4 nuestras aumas

i o
y. soltar 'las capas diestros.
Lo hicieron como lo'dijo, |
y aquella noche salieron
mas de doscientos mil hombres
y otros seis mil caballeros,
cosa de’un cuarto de legua
de la puente se escondicron;
y los cincuenta ‘marcharon ;
tocan 4 la puerta, y luego
salio el Gigante y les “dicer !
que quién son, y'respondicront.
somos unos mercaderes -
que pasamos para el reino- 0
del almirante Baldn, )
y ¢l tributo le traemos
que 'se paga en esta puente
Dijo el Gigante, es entéro;
me traereis las cien doneellas,
y tambicn cincucnta perros
de caza y los once gatos;
pero han de¢ ser todus megros,
poricada uno un marco de oro
me habeis de' dar, y ' con esto
pasareis por esta pucate
sin que 0s venga ningun riesgo.
Respondié el duque Regoer:
abre te entregards de cllo.

TAbri6 ‘el Gigante la puerta,

y Ricarte muy ligero,
poniendo el pic en el umbral
solto la capa muy diestro,
todos hicieron lo mismo, '

y ¢l Gigante muy sobeibiog!
viendo que lo han engafiado,
alzo- una porra de hicero!
para tirarle 4 Ricarte,

le hurto wvigilante cuerpo;
pero: fué con tal pujanza,
que tres cuartas en el suelo

Ja mztio; pero al sacarla

llego Ricarte ‘muy dicstro,
y con su cortante espada -
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le di6 en el hombro derecho,:
que el hombroy la media espalda
le hizo venir al suelo,

y Carlo Magno que estaba
con cuidado, acudié presto,
y el Gigante mal herido

era un leon carnicero:

en fin, ganmaron la puente

y al Gigante muerte dicron,
Fierabras y Carlo Magno

iban de los delantetos

para la segunda puerta

que. hallé otro Gigante puesto
que llamaban Anteon

con una barra de hierro

que diez hombres no podian
el levantarla del suelo,

y en altas voces decia

con enfurecidos ecos:

venga aci ese Carlo Magno

y todos sus compafcros,

que aqui estd la puerta abierta,
.vengan que aqui les espero.
Quiso salir Carlo Magno,

y Fierabras 4 este tiempo
llegd y dijo: gran sefior,

este le toca 4 mi empefio,
y sc fué para el Gigante
y alzé la porra ligero,

y él se metié6 por debajo

y di6 tal golpe en el suelo
que hizo temblar la puente
y todos cuantos hay dentro,
y Fierabras vigilante

le pegé um golpe tan fiero
que le corté entrambos brazos
por cima de los molleros,

y le dié otra cuchillada
que le corté todo el yelmo,
y la cabeza le hendié

hasta cerca del pescuezo.

Se¢ meticron en la villa,
mandé tocar 4 degiicllo,
vnos se tiran al rio,

otros se¢ escapan huyendo

4 dar cuenta al Almirante;
adonde los dejaremos,

que en la otra sesta parte
4 mi auditorio prometo
referir del Almirante

la vida, fin y sucesose

| ‘SESTA RELACION,

e que prosiguen

los walerosos hechos de Fierabras y Carlo Magna

para ganar la puente Mantible.

Su puesto que prometf

4 mi auditorio discreto

el proseguir con la historia,
escuchadm: un rato awentos.
Ya dijz que Carlo Magno

se entro en la villa lucgo

y. se apoderé de los tesoros;
mas no se aprovecho de ellos,
que los repaitié 4 su gente
porque cobren mas alicoto;

pero aquella misma noche
cuando estabun en silencio

la giganta Damicela,

viendo 4 su Gigmtc muerto,
salio con una visarma

llena de rabia y wveneno,
cogiéndolos descuidados
degollé mas de douscientos,
que § no ser por Fierabras,

que una honda de baquero



tomé, y poniendo una piedra,
la hizo el tiro tan cierto,
que el brazo con la visarma
s¢ lo dividié del cuerpo;
cayé la Giganta en tierra

y allf la muerte la ‘dieron,

y registrando la cueva

en ella hallaron durmiendo
dos nifios de cuatro meses
de doce palmos y medio:
los bautizé Carlo Magno,

y 4 uno puso Oliveros,

y 4 otro puso Roldan,

pero presto se murieron;

y volviendo al Almirante,
que cuando supo por cierto
que habian ganado la pucnte
y son los Gigantes muertos,
maldice 4 todos sus dioses
lleno de rabia y veneno,

los hizo dos mil pedazes.
Sortibran lleg6 4 este tiempo,
diciendo: noble ‘sehor,

qué haceis ? que eso no es bueno:
pide perdon de la injuria

4 nuestros dioses, que es clerto
los habremos menester,

por ver si acaso podemos
apresar 4 Carlo Magno

y darle castigo fiero;

y 4 ruegos de Sortibran

les pidié' perdon, diciendo:
que aumentarfa su imdgen
d:l oro mas fino y terso
cintuenta Jibras cabales
porque cause mas respeto;
peéro ¢l demonio encantado
que ticne el idolo dentro

de la cabeza, ‘responde

con estos fingidos ecos:

yo te perdono, y asf

preven tu gente al momento,

Zhe
que has:de vencer las-batallas
y de todos serds dueho.
Apenas aquesto oyo,
mandé aprestar al momento
que hiciesen tres batallones,
vd el rey Turbante primero,
el segundo Sortibran
y el rey Tempestre el tercero;
y Carlo Magao venia
ya con su acompanamiento:
salio Fierabras al punto,
estas palabras diciendo:
muy poderoso sefior,
solo una merced te ruego,
que divulgues en tu real
que cualquiera caballero
que se encuentre con mi padre,
no le dé muerte, que quicro
ver si puede ser cristiano.
Le dice, te lo concedo,

y nombrando 4 Ganalon
que fuera por mensagero
adonde estd el Almirante,
estas palabras dicicndo :

que si quiere acristianarse

y entregar los caballeros

y las sagradas reliquias

que se quedard en sus reinos
y le wolverd sus tierras

con un tributo pequefio.

Y el Almirante responde:
no serds buen caballero :
cuando tu sefior te envia'
4 un puesto de tanto riesgo.
Ganalon le respondio:
nosotros nunca podemos

el negarle la obediencia;

Y te aseguro por cierto, b
si no haces lo que te dice,
que te echard de sus reinos
y tendrds grandes trab:jos;
4 este tiempo un caballero



22

que estd con el Almirante,
alzo 'la mano suberbio

para darle 4 Ganalon;

pero €l anduvo ligero,

que le pegd una lanzada
que le hizo caer muerto

4 los pies del Almirante.

y=~lutgo se escapo: huyendo:
fué¢ donde estd Carlo Magno
contindole este suceso,
mando tocasen al arma

los timbales ¢ -instrumentos,
y el rey Turbante wenia

con su batallon soberbio,
solo s¢ metio en el real,

ea altas voces diciendo:
venga acd ese Carlo Magno,
y veremos los dos wigjos
cual se lleva la victoria; :
y Carlo Magno 4 este tiempo
tomo :la espada y la lanza,
salio 4 la palestra luego. “1(
Se enwvistizron los dos Martes”
con tamto wvalor y esfuerzo,
que cada. cual pretendia
Mevar del lauro el empefio;
pero viendo Carlo Magno
que no heria-al caballera
eomo era disstro e la lucha,
solto la lanza en el suelo,

y se:cubrio con su escudo

{ 4 ¢lise arrojo ligero,

0 agarro por la cintura
y2dio con ¢l en el suclo,

la cabeza le cortd

y los suyos acudieron;

s¢ armo tan cruel batdlla,
que dentro de breve ticmpo ©
dieron muerte & Sortibran:

y al fey Tempestre el- teecero;
_pero viendo ¢l Almirante
que SOn Sus magnates muertos

se entré por medio de todos

- sin el temor de: los riesgos;

atropello. mucha gente,

mato muchos caballeros ,

y el buen padre de Roldan
quiso salir al encuentro; |
pero fué su mala suerte,
porque 4 los lances primsros
s¢ le ha quebrado la espada
por cerca de los brazuelos,
y asi_que vio el Almirante
que lo_tenia indefenso

lo atravesé en su caballo
y_quisé escapar huyendo:
Ficrabras cuiando lo vio
salio para detenerlo,

y se le puso delante

y le. quito el -caballero:

el padie le conocio,

estas palabras dmme‘

sois acaso Ficrabras :

en los valerosos hechos?
Dijo que st muy. humilde,
y le.emp:zo 4 rogar muy tierno
que se volviese cristiano

y creyese en Dios inmenso.
E! padre. Je.respondio
lleno de rabia y venenos
Oh nunca hubieras nacido
para no darme tormento!
Tu viyves muy engafado,
y en ti gran venganza espero:
le rodeo. las espaldas,

y Ficrabsas 4. este tiempo

por no. refir con su . padre. |

se¢ tiro. 4 otros caballeros.
Los que estaban en la torre
en este tigmpo salieron 4
acuden. 4 Ja batalla

y los pillaron en medio;

en fin, ganaron el campo

y al Almirante prendicrony |




llevindolo 4§ Carlo Magno,
y mindo luego al momento
lo encierren en una sala
con otros seis caballeros
que cuiden de su. persona
y le dén buenos consejos.
Vino 4 la noche Floripes,
y Fierabras con muy tiernos
suspiros le suplicaba
que creyese en Dios eterno:
y el traidor del Almirante
los engaiid asi diciendo:
que queria ser cristiano,
y quedaron muy. contentos :
4 otro dia de manana,
prevenidos los peltrechos,
d la Iglsia lo llevaron
entre muchos caballeros.
Vino el seior Arzobispo |
dindole buenos consejos:
y pensando de escucharlo
levanto el brazo soberbio,
y al Arzobispo en lalcara
le dio un bofiton tan tecio
que lo ha babado en sangre,
y lo asio por los cabellos
para meterlo en la pila,
Ficrabras viendo esto,
llego y le dijo 4 su padre
con muy, doloridos ecos:
dulce padre de ani vida,
decjr esos idolos fieros,
recibe el santo bautismo
y tendrds parte en el ciclo.
Respondié muy enojado:
en valde es camsaros, necio,
qus mas queria morir
que no olvidar los preceptos
de su profeta Mahoma,
que son muy, santos y buenos;
pero viendo Fierabras. |
que s¢ hallaba tan protervo,
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» mand6 luego 4 los peones

que al’ campo le saquen ficros
y alif le diesen la muerte .
pues que no tiene remedio.
En fin, murié el Almirante,
y publican en el reino

que el que quicra acristianarse

- acuda lu:go al momento.

Mas de doscientas mil almas
4 nuestra ley se volvieron.
Bautizaron 4 Floripes,

y con muy grande contento
los desposan y los velan,

y cuando en lazos estrechos
con su amado Gui de Borgofia
daba mil gracias al ciclo.

Allf estuvo Carlo Magno

.mus de doce meses y medio

mientras se aquicta la gente,
dindoles buenos consejos

de que guardasen la Fé

y los santos Ewvangelios,
que cuiden de sus vasallos:
hizo dos partes el reino,

una le dio 4 Fierabras

para que quede con ellos,
ddndole corona y cetro;

la otra 4 Gui de Borgofa,

y quedando muy contentos
por reyes de aquella tierra;
y al.cabo de poco ticmpo

se despidio Carlo Magno,
pero aqui atienda el discreto,
que no puedo yo esplicar

el dolor y sentimiento

que. recibio Ficrabras

al dejar su companero, ;
que era el sefor. don Roldan,
que eran dos almas y un cuerpo,
y tambien Gui de Borgofa
de su . pariente Oliveros,

que eran tantos los suspiros,
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Jas ligrimas y lamentos
con que tiernos se despiden
para Francia se fusron.
i)cj;mos 4. Carlo Magno
sosegado ya en su reino,
donde estuvo algunos dias;

y en. la sétima prometo
referic 4 mis oyentes

los soberanos misterios

que le reveld Santiago:

que fué por Orden ‘del ciclo.

SETIMA RELACION,

en que prosigue la prodigiosa historia -de Carlo Magno y los doce
Pares de Francia.

Ya dije que” Carlo Magno
y todos los caballeros

se volvizron para Francia
muy alegres y contentos
porque habian conguistado

d: Aguas muertas todo el reinoy -

pero estando descansando
una noche mi:é al cizlo

y vio un concisrto armonioso
d: estrellas y de luceros

que ‘atravesiba la Jralia,

la Gascufa, y otros reinos
de Aragon y Cataluiia,

y que iba prosiguizndo
hasta el reino de Gulicia;
causé novedad en su pecho
y s¢ puso en oracion,

atzé los. ojos al cieloy
pidiéadole 4 Dios quisiese «
daclararle aquel misterio;
vio estar junto 4 su cama
un hiombre de gran'respeto,
- tan hermoso y tan bizarro
que daba contento ¢l verlo,-
y Je dice 4 Carlo Magno:
dime, qué son tus deseos?
dijo: saber lo qae ¢ncierra
aquel hermoso concierto

de estreilas tan refulgentes
en camino tan derecho.

Sabrds que aqueste camino
serd: la  guiay concierto

para llevarte & Galicia,
adonde hallards mi cuerpo
que estd en poder de paganos,
y en sacindolo te advierto
que has;de hacer un “santuario,
que soy Santiago; y te ¢spreso’
que del Zebedeo soy hijo,

y tambiecn hermano mismo

de san Juan Evangelista,
apostoles del’ supremo

Sefior, que ese’ camino

hizo “tan ‘hermoso 'y bello,

el cual 4 ti me envié

porque vayas con acierto

y haga€ el templo en mi nombre,
que irdn de tedos los reinos
4 ganar indulgencias -

y devotos jubileos,

y remision de pecados

4 los' que con firme celo
confesados y contritos

pidan perdon ‘de sus’ yerros,'”
y esto tiene que durar
hasea ¢l fin del mundo; es cierto
que el.Sefior ‘me ha concedido’
‘todos estos privilegios ; :
con esto 4 Dios- que me voy,
'y desaparecié luego,
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y Carlo Magao. quedd
regogijado.y contento.’
Mindé, apercibir su_gente, .

y tomé la marcha Tuego
para el reino de Galicia, _
donde llego. en breve ticmpo,
ganando muchos castillos , o
villas, cm.hdcs y . pusblos=.
con grandisimos traba]os,m
hollaron ¢l santo cuerpo.
de nuestro apostol baxluggo,

y luego con fizme celot
mando bicigsen una urna
hegmosisima, en estigmo, .
con (muchas picdras prcc:osas
de mucho. valor y. precios ..
hicieron, el santuario

los mas habiies magstras

de’ mejor arquitectura:

y despues, que. estubo hccho,
muy hermoso .y, agraciado
que daba contento el verloy
lo adorng: muy, ficamente
COM muy ricos Oraamentus,
_cilices, de oro y plata,
patenas y ricos velos;

albas, casullas y pabos |
muy . riquisimos y buenos,
lo_doto. de muchas rentas

y tesoros de gran precios

y todo finalizado

puso. un arzobispo luego:
canonigos. veinte y Cuatio, .
con un arcediano entré cllos,
para que rija y gobierns
este suntuoso Lemplo,

y rematada la obra i
y todo muy bien compuesto
.di6 la vuelta para Francla,
Pero en este mismo. fiempo
el Almirante que estaba

en Babilonia de asicnto,

3
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: - mierte -
dc} ref ___-.,gﬁgﬁtepvy *vwndo
qué_habia’ o4 Gualicia

o -lps eonzarcagcﬁ rb‘i'hos

envié 4 llamar 4 Fﬁragui
que gra. un gigante sob:rbio,
el cual tenia .de alto
dicz .y, seis. palmos y me dlo,-.jﬁ
fuerza 'de cuarents, hombies:
y muy fornido de cuerpo:
le_entrego treinta mil humbrs ¥
para .que salga con cllos

dar guerra § Carlo ‘Magno,
el cual salio. al_momento, .
fué¢ 4 Ja ciedad dey Vagicrey
donde tiene su real pussto,
y le dl;o 4 .Carlo. Magno -
si_quiere hacer un concierto
de”que, se haga. la batalla
brazo 4 brazo y cuerpo d cuerpo,
y, Carlo: Migno que estaba
fiado en sus caballeros, .
lo envio 4 Oger de Danols, '
gue es.muy valiente en estremo:
el Gxgant; que lo vio,.
hicia ¢l se fué muy serio,
los asio debajo del brazo
y.do llevo 4 su real preso,
y lo encerré en una torre
y, & campo. volvio ligeros
viendo esto Carlo. Maguo-
envio 4 Rcinaldos presto,
hizo lo mismo -con ¢
que con el otro. primero;
fué Constantino d: Roma
y lo agarrd con esfue:zo,
lo llevo ‘donde tenia
4 los. otros compaieros;
pesaroso Carlo -Magno
le envio dos, caballeros,
por wer siocon ¢llos puede
lograr algo de su ‘intento,

D
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El Gigante que los vio, " 1 al Gigants'del captizy ©'' ¢
4 ellos’ se “fué ' ligero,” 'Y entrambos 4 ‘dos cayéron
y como que nada hacia, - * en el 1;0&10’ 'y al instante.

los asié 4 ambos' § l'm-ticn_:po ambaos ‘c"n?‘pid s'e:-p&isidfon,

y cada uno en su brazo echan -mano 4 ‘las ‘espadas
los llevé 4 la torre presto. dindose golpes muy recios,
Viendo esto Carlo Magno, » pe]gan toda la ‘tarde =

quedo admirade y suspenso, con mucho valory esfuerzo,
y sabi¢ndolo' Roldan, sin que se reconhociese

muy esforzado y resuelto ventaja en ninguno de ellos:
fué 4 pedir 4 Carlo Magno,  con esto llegé la noche -
con grande ‘valor resuelto, cubriendo ‘su manto negro,
le ‘concediese licencia dijo €l Gigante 4 Roldan:
para salir ‘aliempeiio; ya es tiempo que descansemos,
con el Gigante 4 batalla, y ‘asi que amanezca el dia

y se la concedié luego; en este sitio te espero;
y armado de todas armas se fueron, y al otro dia
en su caballosoberbio, 4 la batalla volvieron,

y con una gruesa lanza pelearon - fuertemente

salié ‘al campo ligero, '~ como leones soberbios;
fué donde estaba el (:igantc, pero el Gigan:c cansado

y asi que le vio risuefio dijo que tenia sucfio

fué para ¢l vigilante, “ y que queria dormir,

y-Roldan con grande esfuerzo y se¢ ha tendido en el suelo. +

Iz dijo: toma tu  lanza Roldan: tom6 un grueso canto,

y veén 4 baralla luego; cuanto alzar pudo del suclo,

sin responderle palabra y se lo puso debajo :

se fué 4 Roldan como untrueno; de la ‘cabeza, y ‘con esto

pero  Roldan ‘con la lanza durmié con mejor deseanso,

le di6 tin terrible encuentro,  junto 4 él se senté uego |
que Je desvio de s, mirdindolo atentamente '

pero el Gigante volviendo lo fornido de su cuerpo,

4 juatarse con Roldan, la dobleza de& sus armas

y le tomé por el cuerpo, y lo feroz de su gesto.

y lo saco de la silla, Desperté en esto, y e dice
y lo llevaba ligero Roldin: he mirado atento,
para encerrarlo en la torre Feraguz, tu fortaleza

con los otros caballeros: y lo recio de tu cuerpo.

viéndose Roldan llevar, Respondio el Gigante y dijo:
¢ estrive’ con el pie recio has 'de saber que yo'tengo
¢ en las ancas del cabalio, fuerza de cuarenta hombres,
ny 3si0 con las manos diestro  y ser herido uwi muerto
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por ¢l ombligo, esto ¢s cierto.

“Tu eres cristigno, .y quisicia
me dijeras qué misterio
y qué ley es la que siguen
los cristianos vemggtw_l_;.rgs!. q
Y Roldan le respondio: .
has tde saber por muy cierto
quees Ja ley de. Jesucilsto,
¢riador de tiernd y. Citlos o
padecid muerté; yo pasipn.
por librarnos, ._d_cl.),l l-nﬁ_-q{-u_m :
Dijo Ferraguz, siquieres
de que ‘hagamos un concierto,
quesda iley. el vencedon,
sea-la buena, est01e51CIKHO
y Roldan muy> cofifiado, -2
env:Dios, y con firme celo,
dijo que si, y» al instante
4 la batalla ‘volvieton, i 1.
se. dicron wwuy 1grandes ([golpes
con muchg valon|y-esfuwrze,
vié el Gigante quelRaldany
le iba 4 dar ui . gelpe recio,
y seometi6 por debajo o ¢
y lo-agarro (por el cuespor,
y como: que nadahaciap ¢
lo ha dewrsibadolien el suelo,
y Roldan sacé un puidl.
y ccon grandisimo esfuerzo .
se losmeti¢ por debajoy oo
le:hirié 1 eloombligolrecio; b
y-cuando-sersintior herido ¢
pegé cuan grita tan soberbio
que estremecio todo el campo
y los suyos acudieron, I
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can todos los caballeros,

s¢ arm¢é tan cruel batallay
que era gran contento ¢l verlo;
mataron todes los moross
X: vid' Roldan 4 est¢ '1izmpo
que llevaban -al Gigante .

la flor,de los caballeros

4 meterlo en-la cindad, -

d cllos seifué como un trueno,
y .dindoles meerte, § ‘todos

4 su real, las Hevo luegor,
¢ pregunto sii queria -

con carinosos afectos -

e eristiano porque goce

de la gloria su.almi y'euerpo;
dijo que . ho . luego al punto
les; mando 4 sus caballeros

le cortasen: la cabeza,

y conyvaleroso esfuerzo

d la;batalla, volvig,

todos; ¢scapan huyendo,

se metgn en la ciudad ..,

¥ los cristianos tras ellos,

les ganaron-la’ciudad,

283garon los. caballeros

- que gstaban dentro de la- torre,
-ddndole  gracias al ciclo

.que les dio tantas victorias
contra enemigos tan ficros;
s&,;volvieron para Francia

con uchisimo  contento,
)‘f_u?,qﬂf ¢l thumilde poeta

pide perdon de sus yerros,
que en el postrero romance
dird el fin que tuvieron,

J01ETaih
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' OCTAVA Y ULTIMA RELACION

de los walerosos hechos de Carlo Magno v los doce Pares de Fraﬁcia,

-yl fin-que tuvieron.

Ya dije que rCarlo’ Magno
y todos los caballeros ,
se volvieron para Francia
muy alegres y contentos,
ddndole  gracias a 'Dios

y 4 la Reina de¢ los cielos,
y al apostol Santiago

de haber sacado su cuerpo
de entre poder de paganos,
de haber fabricado el Templo,

vencido tantas batallas ! -

y ganado tantos' reinos.
A este tiempo el Almirante
de Babilunia, sabiendo
la muerte de Ferragtiz)' -
mandé que llamasen luego *
dos reyes 4§ sul présencia;’ !
Marsirinis vino presto’~ '
con su hermano Belengandus,
y entregoles al’ momento
ciento cincuenta mil hombres,
y ‘que salieron  con ellos =
d dar guerra 4 Carlo” Magno;
particron luego’ al momento,
y sabieudo Carlo Magno,
informado pot muy cierto,
la venida de estos réyes,!© -
propusc lucgo al momento
de enviurles embasjada, "7
y para’ esto escogicndo
i Ganalon’ entre todos
por lo sagiz y discreto,
elocuente y esforzado
vino muy gustoso en cllo,
le dice Carlo Magno:
Vos, mi noble caballero,
os habemos clegido

para ir por mensagero

4 los reyes, y digats,

que de mi parte les ruego
el que se vuelvan cristianos
siguiendo 4 Dios verdadero,
el cuali crié ciglo y tierra
y &"fuestros padres primeros,
padecié muerte' y pasion
por librarnos del infierno,

Yy que dejen’ d sus dioses
gu’o son falsos y embusteros.
¢ despidié Ganalon _
muy alegre y muy  contento,
y armado ‘de todas armas

en un, caballo ligero

~fué donde estaban los reycs-.
-y alegres lo recibieron

y dédndoles la embajada

8¢ puso 4 platicar luego, -

Y €n sus razones conocen |
de que es ﬁilsp «caballera,
y querpor eliinterésorion v

.y codicia del .dinero» 1/ !

haria icualquier: traicion;! v
y «descubriendo su intento
otorgé luegooal instante! -
devender '§us’ compaferos. |
y entregarlos en sus. manos.
Oh, hombre facineroso

y de malos pensamientos!

qué rraicion tan alevosa'
haces con tus compafieros!
Por la codicia vendio
Judas 4 su fiel Maestro
nuestro Se¢for Jesucristo
por solo treinta dineros.
Lucifer por la codicia

"




fué arrojadoen el infierno: ¥
perdio Adén por la codicia
el Paraiso terreno:

y por la envidia Cain

dio muerte 4 su hermano mismo.
Tu por codicia”y envidia
vendiste los caballeros;

mas no quedards sin pago

de tu ‘maldad, esto es cierto;
y llegando -Ganalon,

dié su réspuesta diciendo:

~como los reyes querian

ser cristianos por muy cierto.
Carlo Magno se alegré,

y Ganalon prosiguiendo,
dando fin de su embajada,
dijo quedaba dispuesto,

que al campo de Ronces-Valles
salicran los caballeros,

y lleven cinco mil hombres
muy lucidos y compuestos

4 recibir 4 los reyes,

y se apercibieron lucgo,
armados y. muy lucidos,

la flor de los caballeros.
Saliecon muy vigilantes,

y Roldan eF delantero,

muy “valientes' 'y esforzados
en caballos ‘muy ligeros.
Oh'inocentes desdichados,
que no sabeis el veneno

que el traidor ‘de ‘Ganalon ’
tiene encubierto en su pecho!
pero ‘quiso Dios pagarles
tantos trabajus y anhelos
como por su santa fé

estos hombres padecieron,
pues: Corona de 'martirio

en- este dia tuvieron.
Llegaron ‘en fin al campo  °
de Ronces-Valles , y lucgo
salicron d recibiclos

29
veinte mil hombres compuestos,
armados de todas armas;
pasaron los caballeros
sin que les dijesen nada,
mas adelante salieron
otros cuarenta mil hombres, -
y los pillaron en medio:
s¢ armo tan cruel batalla,
que andaban los caballeros
como feroces leones,
muy 'valientes y soberbios,
cortando brazos y picrnas
y desvaratando yslmaos.
Murieron en la batalla
todos estos caballeros,

y Roldan muy mal herido
agarré6 4 un turco, diciendo
con la espada 4 la garganta:
muéstrame luego al momento
al rey Marsilios, sino ’
te he de cortar el pescuezo.
El Turco' le respondio

de ‘esta. manera diciendo:
mira muy  atentamente,

_<¢an cuidado y con anhelo,

y el de la visera verde, -
caballo vayo , ‘es el mismo

.que dio a vuestro embajador

muchas joyas y dinero,
solo porque os enviase
d .lo mismo que estds viendo;

'y ! cubierto de su escudo,

como Jeon muy soberbio

se entré por medio de todos
hasta que llegé 4 él mismo,
y le-tiro tan gran golpe
encima del hombro derecho,
que lo partio hdsta la cinta,
y viendo de que el alicnto

le faltaba, se retira:

se metio en el monte, y luego
s¢ tendi¢ al pic de una pena
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desmayado y. isinalieato, i
con cuatro hetidas: mortales,ﬁ
de esta manéra diciendo:
Seflor mio Jesucristo,

Dios y hombre verdadero,
ten, Sefor, misericordia

de aqueste. ta- caballera, -
que. pordefender fé

s¢ ha visto en tantos aprl..tos,
hoy doy .la vida por-ti

solo en este monte: esPeso.
Recibey, Sefior, micalmay
que goee de ti en.el ciclo
en tus eternos descansos,
pues aqui tanto padezco,

y puesto 4 imirarosu;espaday
de esta manera: diciendos

6 espada de gran valor,
la-mejor que hombre d hecho!
Cuinto tiempo me has servido
y d cudntos turcos has muerto!
con tus: cortantes filos

has partido imuchos - yelmos;
no quisierarte gozira
ninguno, y por eso quicro
en- ¢sta- pena-quebrarte:

se. levanto. con esfuerzo,

.1a dgarré con las dos manos,
y la dio golpes tan recios
en la pefia, hasta que

la ha partido en el suela,
sin_que en la espada.se hiciera
mella 'ni senal de cello ,

y viendo ‘que no podia
quebrarla, toce su cuerno,

y Carlo Magno lo oyo,

¥ tambien Jos caballeros

que escondidos ‘en-el monte
temerosos. se meticson,

que es Valdomiros y Tierrd; -
Valdomires acudicndo,
que ¢ hermano d: Roldan,

Y

y viéadelo casi,muerto,,,

bizo; gran llanto por €l;

dijo Roldan 4 este tiempos

hermano; la sed me mata;

bused agua, y no pudicndo |

hallarla, fué 4 Carlo Magnoy

4 dar cuenta del suceso;

en esto, llego Tierri,

lo miré Roldan atento,

y dijo: qué miras, Tierri?

soy Roldan tu compaiiero,

quien di6 muerte 4 aquel Glgante

tan feroz y wn soberbio, -,

el que en las crueles; batailas
cuidaba de sus companeros:.

éyeme; de confesion,

porque ya me estoy muricndo.

Confeso gcncra]m_.ntc,

y alzo lus cjos al ciclo,

dijo: en tus manos, Senor,

commendo. spiritum | meum

y <io su alma_al Sciior:

los 4dngeles & este: ticmpo,

se¢ lo llevaron a]rgrcs,

y Valdomiros 4 este tiempo

fué donde, estd Carlo, Magno,

le dio cuenta del, sucesos

como _ habia muerto Roldan

y todos los caballeros.

Carlo Magno que esto 0y0,

previno luego al monnto |

toda la gente de armas
salio ‘]Slﬂ o con ellos,,

fué donde estaba qudan, .

y asi que lo yido muerto ,,

cayo desmayado en,_tierra,

con el grande s*nmmpcn,to,,

y de . .qus volvio en i, ., 1

ha esclamado du.mndu-

sobrino del alma mia,

con cudnto dolor lo siento

¢l verte de aquesta sperte



en aqueétc sitiogmuertoy’ 1)
por que te-vds y me dejas?
ay descaasolado wicjo! '
espada de mi justicia,

otro Judas Macabeo,

y otro Saunson en la fuerza;
pues tu arrogancia y esfuerzo
era mi firme pilar o
contra los turcos soberbios.
Los mdrtires te reciban

y tengan por compaiero:
mando que lo embalsamaran,
y se lo llevaron luego,

y dando vuelta en ¢l campo
vieron los cristianos muertos,
y 4 Oliveros lo hallaron
aspado en dos duros lefos,
puesto § manera de cruz,

y atravesdndole el cuerpo
doce dardos penetrantes,

y de la planta al cabello
todo estaba desollado,, | .
lo embalsamaron, y fixcgo
con el de Roldan lo ponen
con muy grande sentimiento,
y Carlo Magno siguio

4 los moros; 'y sabiendo

que estin en, un verde prado

Oon
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hicia ellos fud sighiendos

les dio tan cruel baralla,

"I .que én paco tiempo miurieron
__seis mil moros,

otras tantos
se ahogaron en el Ebro

por librarse dejlas manos

de los fuertes. caballeros.
Carlo Magno se volvié

al campo’'de Ronces-Valles,
y luego pesquisa haciendo
para saber la traicion,

y sabiéndola por cierto,
prendieron 4 Ganalon ;
mando Carlo Magno luego
le amarren 4§ cuatro potros
muy feroces y soberbios,

lo dividieron en’ cuartos
porque sirva de escarmiento;
luego dieron sepultura

4 los nobles caballeros

que habian muerto en la batalla,

¥ Juego tuvo de acuerdo

el volverse para Francia
adonde puso su asiento.

Y ahora Juan'Jos¢ Lopez
pide perdon de sus yerros,
pidiéndole 4 Dios que le dé
su ‘gracia, favor y acicrto.
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EN VALLADOLID:
Imprenta de Ddmaso Santaren. 1838.



Llsta de las Htstorias que se hallardn,« -
ademas de esta, en dlch.z Oﬁuna
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La Doncella Teodor.
- Don Peédro, de Portugal.

- El falso profeta Mahoma.
Los, siete Infantes de Lara.
Bernardo del Carpio,
Roberto el Diablo.

Flores y Blanea Flor.
Oliveros de Castilla y Arlus de Algarve.
Kl Nuevo Navegader.

. Clamades y LIarmouda 6 el Caballo de Madera.

. Tablante de hlumonte y Jofre Donason. ;

.- Napoleon Bonaparte. i
El valeroso: Sanson.

Los tres Goreobados de Braganza,
La Gloria de Betualia por Judlht
Il Guapo Francisco Estevan,
Esthér y Mardocheo.

Fernan Gonzalez.

San Amaro, con el marlirio de Santa Lucia -
Kl pais y condiciones 'de los Gigarites.

El pais y condieiones de los Enanos.

Robinson. _

Creacion del Mundo y formacion del Hombre.
El Dilavio Universal, fundacion de Babilonia
~y la gran torre de Babél.

Pérdida y Restaaracion de Espana.

Revolocion de Espafia ¢n 1808, y guerra de

esla con la Francia por la Independencla
Cartas de Abelardo y Eloisa.

Don Quijote de la Mancha.
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